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ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU

uzavreta v ramci nérodného projektu "Rozvoj stredného odborného vzdelvania®
podla ust. § 18i zakona ¢. 278/1993 Z.z. o spréve majetku Stétu v znenf neskor3ich predpisov

v spojenf s ust. § 628 a nasl. Ob¢i: medzi i stranami
Prevodca: Statny institiit odborného vzdelivania
sfdlo: Bellova 54/a, 837 63 Bratislava
identifikatné &islo: 17 314 852
datiové identifika¢né tislo: 2020887715
konajtici Ing. van CSc. - riaditel

(d'alej len "prevodca™)

a
Nadobiidatel: Strednd priemyselna $kola, Bzinska 11, Nové Mesto nad Vidhom
sfdlo: Bzinské 11, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
identifika¢né &islo: 00161403

konajica prostrednictvom: ~ Mgr. Peter Rebro - riaditel’
(dalej len "nadobiidatel™)

1. Uvodné ustanovenia

1.1. Prevodca zabezpefuje realiziciu projektu pod nizvom "Rozvoj stredného odborného
vzdeldvania”, ITMS kéd projektu 26110130548 (dalej len "Projekt”).

1.2.  Projektje z i fondu v ramci operaéného
programu Vzdelvanie, prioritnd os 1: Refurma systému vzdelévania a odbornej pripravy,
opatrenie 1.1: Premena tradiénej $koly na modernt.

13, Na zéklade Zmluvy o spolupréci medzi prevodcum ako realizitorom a nadobiidatelom ako
Skolou uzavrel prevodca ako i ako's i Zmluvu o
vypoZitke, ktorou prevodca ! i do uZfvania hnutel'né veci
(d'alej len "Zmluva o vypoZitke").

14.  3pecifikicia hnutelnych vect, ktoré tvoria predmet vypozitky podra Zmluvy o vypotitke, je
uvedené v preberacom protokole, ktorého képia tvorf prilohu & 1 tejto zmluvy (d'alej len
"Predmet prevodu").

1.5.  Predmet prevodu je majetkom $titu v spréve prevodcu.
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Predmet zmluvy

Touto zmluvou prevodca podl'a i Projektu a ihl; Zkolstva, vedy,
vyskumu a 3portu Slovenskej republiky bezodplatne prevédza do vﬂu(‘.ného vlastnictva
nadobiidatela Predmet prevodu (t. j. vietky hnutelné veci, ktoré boli nadobidatelovi
zapoZitané na zéklade Zmluvy o vypoZitke) a nadobtidatel tento Predmet prevodu prijfma.
Nakolko nadobiidatel’ u¥fva Predmet prevodu na ziklade skor uzavretej Zmluvy o vypoZitke,
preberé ho do svojho vlastnictva v stave, v akom sa Predmet prevodu nachédza v ¢ase uzavretia
tejto zmluvy.

Osobitné a prevzatie prevodu sa ked’e Predmet prevodu
bol odovzdany nadobiidatel'ovi uZ na zéklade Zmluvy o vypoZicke. Zmluvné strany potvrdzujt,
Ze prevodca odovzdéva a nadobudatel' preberd Predmet prevodu v rozsahu inventarizatného
zoznamu, ktory ako priloha & 2 tejto zmluvy predstavuje pre Gely tejto zmluvy preberaci
protokol k Predmetu prevodu. Nadobtidatel nadobiida vlastnicke pravo k Predmetu prevodu
momentom nadobudnutia t¢innosti tejto zmluvy.

Osobitné ustanovenia

Nadobtidatel vyhlasuje, Ze je $kolou alebo $kolskym zariadenfm, ktoré je zaradené najmenej rok
do siete podla ust. § 15 zdkona & 596/2003 Z. z. o ¥tatnej sprave v 3kolstve a ¥kolskej

vznenf{
Nadobiidatel' zaroveri vyhlasuje, Ze Predmet prevodu bude vyuZivany len na plnenie tloh v
rémci predmetu jeho &innosti ako $koly alebo 3kolského zariadenia. Nadobiidatel sa zavizuje
splnit’ podmienku udriatel’nostl Projektu v zmysle Prlruifky pre prijimatel'a NFP, Operaény
program Moderné pre verzia 9.0 zo diia
17.022015, Géinnej odo diia 19.02 2015 zvere)nene] v Centrélnom registri zmltv
5 i ?)

Akby sa niek vyhlasen( G uvedenjch v jiicich bodoch tohto élénku
ukézalo ako nepravdivé, bude méct prevodca od tejto zmluvy odstiipit, v désledku &oho vznikne
nadobidatel'ovi povinnost vrétit Predmet prevodu prevodcovi.

Z4vereiné ustanovenia

T4to zmluva nadobiida platnost’ diiom jej i stranami a G&innost’

ditiom 01.12.2015 v zmysle ust. § 47a ods. 2 Ob¢ianskeho zikonnfka.

Tiito zmluvu moZno menit alebo dopliiat’ len po vzjomnej dohode zmluvnych strén formou
dodatkov ymi stranami.

Vo veciach neupravenych touto zmluvou sa zavizkovy vztah medzi zmluvnymi stranami

spravuje ustanoveniami prévneho poriadku Slovenskej republiky.

Ak by niektoré ustanovenia te]tu zmluvy boli neplarné nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych
Namiesto yplnenie medzier sa pouZije tiprava, ktord,

pokial je to pravne moZné, sa £o najviac pnblliu]e zmyslu a téelu tejto zmluvy.

‘Této zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, dva pre prevodcu a jeden pre nadobiidatela.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, neuzatvéraji ju

v tiesni ani za népadne nevyhodnych podmienok a na znak toho, Ze zodpoveda ich skutoZnej

aslobodnej véli, ju podpisuji.




&m wiE

V Novom Meste nad Véhom diia ..
f
Ing. Ivan Stankovsky, CSc. Mgr. Peter Rebro
riaditel riaditel’
$tatny in3titit odborného vzdelavania Stredné priemyselna Skola
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1. Preberaci protokol k Zmluve o vypoZitke,
2. Inventarizatny zoznam.
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